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Egzòd 15:26 Li di yo: –Se mwen menm ki Seyè a, Jehovah nou an. Si nou koute m' 
lè m' pale nou, si nou fè tout sa ki dwat devan mwen, si nou louvri zòrèy nou 
pou swiv kòmandman mwen yo, pou nou kenbe lòd mwen ban nou, mwen p'ap 
voye malè sou nou, jan mwen te fè moun peyi Lejip yo. Se mwen menm, Seyè 
a, k'ap geri nou.

Detewonòm 7:15 Seyè a p'ap kite ankenn maladi tonbe sou nou. Li p'ap janm voye
sou nou move epidemi nou te wè ki te tonbe sou moun peyi Lejip yo. L'ap kite 
sa pou tout moun ki pa vle wè nou yo.

Sòm Yo 107:20 Li louvri bouch li, li pale epi yo geri. Li wete yo nan bouch twou a.
Sòm Yo 146:8 Seyè a fè prizonye yo soti nan prizon. Seyè a fè avèg yo wè ankò. Li

bay tout moun ki nan lafliksyon kouraj. Seyè a renmen moun ki mache dwat 
devan li.

Ezayi 35:5 Je avèg yo pral louvri. Zòrèy moun soudè yo pral debouche.
Ezayi 53:5 Men, se pou peche nou kifè yo te mete san l' deyò konsa. Se akòz 

mechanste nou kifè yo te kraze l' anba kou konsa. Chatiman ki te pou nou an 
se sou li li tonbe. Se konsa li ban nou kè poze. Avèk tout kou li te resevwa yo, 
li ban nou gerizon.

Ezayi 58:8 Lè sa a, tankou solèy k'ap leve, m'ap klere nou, m'a fè nou wè jan 
mwen renmen nou. Lapoula m'a geri nou, m'a toujou mache ak nou pou m' 
delivre nou. Pouvwa Jehovah a va mache dèyè nou pou pwoteje nou.

Jeremi 30:17 Nou menm moun Siyon, yo te rele nou: moun yo mete deyò. Yo t'ap 
di: pa gen moun pou okipe nou. Men, se mwen menm k'ap ban nou renmèd, 
k'ap geri tout malenng nou yo. Se Seyè a menm ki di sa.

Jeremi 33:6 Men, mwen pral ba yo renmèd pou yo sa gaya. M'ap geri yo. M'ap fè 
yo konnen jan sa bon lè moun viv ak kè poze san ankenn danje.

Malachi 4:2 Men, pou moun k'ap sèvi m' yo, pouvwa mwen ki la pou delivre yo a 
ap leve tankou yon bèl solèy byen klere. Yo pral sote ponpe tankou jenn ti 
towo gra ki lage nan savann.

Matye 4:23,24 Jezi t'ap mache toupatou nan peyi Galile a. Li t'ap moutre moun yo 
anpil bagay nan sinagòg yo. Li t'ap anonse Bon Nouvèl peyi kote Jehovah wa 
a. Li t'ap geri tout kalite maladi ak tout kalite enfimite pèp la te ka genyen. 24 
Toupatou nan peyi Siri a, se tout moun ki t'ap nonmen non li. Se sa ki fè yo te 
mennen tout kalite moun malad ba li, ansanm ak tout moun ki soufri doulè, 
moun ki te gen move lespri sou yo, moun ki soufri malkadi ak moun ki paralize.
Jezi geri yo tout.

Matye 8:16,17 Lè solèy fin kouche, yo mennen anpil moun ki te gen move lespri 
sou yo bay Jezi. Li annik pale ak move lespri yo, li chase yo. Li te geri tout 
moun malad yo tou. 17 Se konsa pawòl pwofèt Ezayi te di a rive vre: Li pran 
enfimite nou yo sou li. Li pote maladi nou yo sou do li.

Matye 9:35 Jezi t'ap mache nan tout lavil yo ak tout ti bouk yo. Li t'ap moutre 
moun yo anpil bagay nan sinagòg yo. Li t'ap fè konnen Bon Nouvèl Peyi kote 



Jehovah Wa a. Li t'ap geri tout kalite maladi ak tout kalite enfimite.
Matye 10:1 Jezi rele douz disip li yo. Li ba yo pouvwa pou chase move lespri ak 

pouvwa pou geri tout kalite maladi ak enfimite. (Mak 3:14,15)
Matye 10:8 Geri moun ki malad. Fè moun mouri yo leve. Geri moun ki malad ak 

lalèp. Chase move lespri yo. Se gratis nou resevwa, se gratis tou pou nou bay.
Matye 11:5 Je avèg yo louvri, moun ki t'ap bwete yo mache byen, moun ki te gen 

maladi lalèp yo geri, moun ki te soudè yo tande, moun ki te mouri yo leve. Pòv 
yo tande Bon Nouvèl la.

Matye 12:15 Men, lè Jezi vin konn sa, li kite kote l' te ye a. Yon gwo foul moun 
t'ap mache deyè li. Li geri tout moun malad yo.

Matye 15:30 Yon bann moun vin jwenn li. Yo mennen moun k'ap bwete, moun ki 
avèg, bèbè, enfim ansanm ak anpil lòt moun malad ankò. Yo mete yo nan pye 
Jezi. Jezi geri yo.

Matye 17:20 Jezi di yo: Se paske nou manke konfyans nan Jehovah. Sa m'ap di 
nou la a, se vre wi: si nou te gen konfyans nan Jehovah gwosè yon ti grenn 
moutad, nou ta di ti mòn sa a: wete kò ou la, al laba, li ta chanje plas. Pa gen 
anyen nou pa ta kapab fè.

Mak 1:34 Lè sa a, Jezi te geri anpil moun ki te soufri divès maladi; li te chase 
anpil move lespri. Men, li pa t' kite move lespri yo pale, paske yo te konnen ki 
moun li te ye.

Mak 3:10 Paske, jan li t'ap geri anpil moun, tout malad yo te vide sou li pou yo te 
manyen li.

Mak 6:5,6,13 Se konsa li pa t' kapab fè okenn mirak la, esepte pou de ou twa 
moun malad. Li te mete men sou tèt yo, li geri yo. 6 Jezi te sezi wè jan yo pa t' 
kwè nan li. Apre sa, Jezi te mache nan tout ti bouk nan vwazinaj la. Li t'ap 
moutre moun yo anpil bagay. 13 Yo te chase anpil move lespri. Yo te pase lwil 
sou anpil moun malad, yo te geri yo.

Mak 6:55,56 Pèp la kouri nan tout peyi a; yo pote malad yo tou kouche sou nat ba 
li kote yo tande li te ye a. 56 Toupatou kote Jezi te rive, kit nan bouk, kit nan 
lavil ou andeyò, yo te mete malad yo sou plas piblik, yo te mande Jezi pou l' te 
kite yo manyen bò rad li ase. Tout moun ki te manyen rad li te geri.

Mak 8:23-25 Jezi pran men avèg la, li mennen l' soti nan bouk la. Li pran ti gout 
krache, li mete nan je avèg la. Apre sa, li mete men l' sou tèt avèg la: Li mande
li: –Eske ou wè kichòy? 24 Avèg la louvri je l', li di: –Mwen wè moun k'ap 
mache; yo sanble pyebwa. 25 Jezi remete men l' ankò nan je l' yo. Lè sa a, 
avèg la wè klè nèt. Li te geri, li te wè tout bagay klè.

Mak 9:29 Li di yo: –Se lapriyè sèlman ki pou fè kalite lespri sa a soti.
Mak 16:17,18 Moun ki kwè va fè anpil mirak; y'a chase move lespri nan non 

mwen, y'a pale lòt lang. 18 Yo ta mèt kenbe sèpan, yo ta mèt bwè pwazon, 
anyen p'ap rive yo. y'a mete men sou tèt moun malad, moun malad yo va geri.

Lik 4:8 Jezi reponn li: Men sa ki ekri: Se Mèt la, Jehovah ou, pou ou adore. Se li 
menm ase pou ou sèvi.

Lik 4:40 Apre solèy te fin kouche, yo mennen tout moun malad ak tout moun ki 



t'ap soufri divès maladi bay Jezi. Li mete men l' sou tèt yo tout, li geri yo.
Lik 5:15,17-25 Malgre sa, nouvèl la gaye pi plis; moun t'ap vin an foul pou tande li,

pou chache gerizon nan men li. 17 Yon jou, Jezi t'ap moutre moun yo anpil 
bagay. Kèk farizyen ak kèk dirèktè lalwa te chita la; yo te soti nan tout bouk 
Galile yo, nan bouk Jide yo ak nan lavil Jerizalèm. Pouvwa Jehovah te avèk 
Jezi, li t'ap geri malad yo. 18 Se konsa, kèk moun vin ap pote yon nonm 
paralize kouche sou yon kabann. Yo t'ap chache fè l' antre nan kay la pou 
mete l' devan Jezi. 19 Men, akòz foul moun yo, yo pa t' jwenn plas pou fè l' 
antre. Lè yo wè sa, yo moute sou do kay la, yo fè yon twou nan kouvèti kay la 
ki te fèt an brik, yo file malad la desann ak tout kabann li, nan mitan moun yo, 
dwat devan Jezi. 20 Jezi wè jan yo te kwè nan li, li di nonm malad la: Monchè, 
tout peche ou yo padonnen. 21 Dirèktè lalwa ak farizyen yo t'ap di nan kè yo: 
Kilès nonm sa a k'ap pale mal sou Jehovah konsa? Pa gen moun sou latè ki ka 
padonnen peche: sa se travay Jehovah sèlman. 22 Jezi menm te konnen sak 
t'ap pase nan tèt yo, li di yo konsa: Poukisa n'ap fè lide konsa nan tèt nou? 23 
Ki sak pi fasil pou m' di: Peche ou yo padonnen osinon: Leve kanpe, mache. 24
Enben, m'ap fè nou konnen mwen menm, Moun Jehovah voye nan lachè a, 
mwen gen pouvwa sou latè pou m' padonnen peche tande. Apre sa, Jezi di 
nonm paralize a: Se mwen menm k'ap pale avè ou: Leve kanpe, pran kabann 
ou, ale lakay ou. 25 Menm lè a, nonm lan kanpe devan yo tout, li pran kabann li
te kouche sou li a, li al lakay li, li t'ap fè lwanj Jehovah.

Lik 6:17-19 Li desann ti mòn lan ak yo, li rete sou yon ti platon. Te gen anpil nan 
disip li yo ki te sanble la ak yon gwo mas pèp. Moun yo te soti toupatou; te gen
moun Jide, moun lavil Jerizalèm, ak moun nan lavil Tir ak lavil Sidon ki bò 
lanmè a. Yo te vin tande l', yo t'ap mande l' geri malad yo tou. 18 Moun ki te 
gen move lespri ap toumante yo te geri tou. 19 Tout moun t'ap chache manyen
l', paske te gen yon fòs ki t'ap soti nan Jezi ki t'ap geri yo tout.

Lik 7:21,22 Lè sa a, Jezi t'ap geri anpil moun malad ak anpil moun enfim, li t'ap 
wete yo anba pouvwa move lespri, li t'ap fè anpil avèg wè ankò. 22 Apre sa, li 
reponn moun Jan Batis te voye yo konsa: Ale rakonte Jan sa nou sot wè ak sa 
nou sot tande la a: je avèg yo louvri, moun ki t'ap bwete yo mache byen, moun 
ki te gen maladi lalèp yo geri, moun soudè yo tande, moun mouri yo leve, pòv 
yo tande bon nouvèl la.

Lik 8:2 Te gen kèk fanm avè l' tou. Se moun li te wete move lespri sou yo, li te 
geri maladi yo. Te gen Mari (yo te rele moun Magdala a). Jezi te wete sèt move
lespri sou li.

Lik 9:2 Apre sa, li voye yo mache fè konnen gouvènman Jehovah Wa a, li voye yo 
geri malad yo tou.

Lik 9:11 Men, lè foul moun yo vin konn sa, yo pati dèyè li. Jezi resevwa yo, li pale 
yo sou peyi kote Jehovah Wa a, li geri tout moun ki te malad.

Lik 13:12 Lè Jezi wè l', li rele l', li di li: Mafi, ou delivre anba enfimite ou la tande.
Lik 13:32 Li reponn yo: Ale di chat mawon an: m'ap chase move lespri yo, m'ap 

geri moun malad jòdi a ak denmen, nan twa jou m'ap fin travay mwen.



Jan 5:8,14 Jezi di li: Leve non. Pran nat ou, mache ou ale. 14 Pita, Jezi kontre 
nonm lan nan tanp lan. Li di li konsa: Koute non. Koulye a ou wè ou geri, pa fè 
peche, tande, pou bagay pi mal pa rive ou.

Jan 14:12 Sa m'ap di nou la a, se vre wi: Moun ki mete konfyans li nan mwen, li 
gen pou l' fè tou sa m'ap fè a. La menm rive fè pi gwo bagay toujou, paske 
mwen pral jwenn Papa a.

Travay Apòt Yo 3:6 Lè sa a, Pyè di li: Mwen pa gen ni lajan ni lò. Men, sa m' 
genyen an, m'ap ba ou li. Nan non Jezikri, moun Nazarèt la, leve ou mache.

Travay Apòt Yo 5:15,16 Lè sa a, yo tanmen pote moun malad yo deyò nan lari. Yo 
mete yo sou kabann, sou nat, yon jan pou lè Pyè vin ap pase menm lonbray li 
te ka kouvri kèk nan yo. 16 Moun te soti nan tout ti bouk ki nan vwazinaj 
Jerizalèm. Yo pote moun malad ak moun move lespri t'ap toumante. Yo tout te
geri.

Travay Apòt Yo 10:38 Nou konnen tou ki jan Jehovah te vide pouvwa Sentespri l' 
sou Jezi, moun Nazarèt la. Jezi mache nan tout peyi a, li t'ap fè byen, li t'ap 
geri tout moun ki te anba pouvwa Satan paske Jehovah te kanpe avèk li.

Travay Apòt Yo 19:11,12 Jehovah te sèvi ak Pòl pou l' te fè anpil gwo mirak. 12 
Se konsa yo te konn pran mouchwa ak lòt rad ki te fwote ak kò l', yo pote yo 
bay moun malad. Lamenm malad yo te geri, epi tout move lespri yo te met 
deyò.

Wòm 8:26 Se konsa tou, Lespri Jehovah a vin ede nou, atout nou fèb la, paske 
nou pa konnen kisa pou n' mande lè n'ap lapriyè, ni ki jan pou nou lapriyè. Men,
se Lespri Jehovah a menm k'ap lapriyè Jehovah pou nou. L'ap pouse gwo 
soupi moun pa ka esplike.

1 Korent 12:9 Se menm Lespri a ki bay yon moun lafwa, se li menm tou ki bay yon
lòt don pou l' geri moun malad.

1 Korent 12:28 Se konsa, nou wè nan legliz la Jehovah mete apòt yo an premye, 
pwofèt yo an dezyèm, dirèktè yo an twazyèm. Apre sa, nou jwenn moun k'ap fè
mirak, moun ki gen don pou geri moun malad, moun k'ap ede lòt, moun k'ap 
dirije, moun ki gen don pou pale divès lang.

Filip 2:27 Li te malad anpil, se vre. Li manke mouri. Men, Jehovah te gen pitye 
pou li. Pa pou li sèlman, men pou mwen menm tou, pou sa pa t' ban mwen plis 
lapenn ankò.

Jak 5:14 Si yon moun nan nou malad, se pou l' rele chèf reskonsab yo nan legliz 
la. Y'a lapriyè pou li, y'a pase lwil sou li nan non Seyè a.

1 Pyè 2:24 Kris la te pote peche nou yo nan kò li sou bwa a, pou nou te kapab 
mouri annegad peche, pou nou te ka viv dwat devan Jehovah. Li te kite yo 
maltrete l' pou l' te ka geri nou.

3 Jan 1:2 Gayis monchè, mwen swete tout bagay ap mache byen pou ou. Mwen 
swete ou an sante nan kò ou tankou ou an sante nan lespri ou.
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